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Introducao

Camara para PC SPC 900NC da Philips

A Cémara para PC SPC 900NC da Philips que acabou de adquirir foi fabricada com os mais
elevados padrdes e permitir-lhe-d muitos anos de utilizagdo sem problemas. Com a Cdmara para
PC SPC 900NC, vai obter imagens fantdsticas e cores espantosas. Esqueca a instalagdo de placas
de interface e fontes de alimentagdo independentes, j& ndo vai precisar delas.

A alimentacdo é fornecida directamente a cdmara através do cabo USB e esta transmite sinais
dudio e video directamente para o seu PC!

Apds a instalagdo, a nova cdmara pode ser utilizada para diversas aplicagSes, tais como:

*  Videoconferéncia: utilize a Camara para PC SPC 900NC da Philips para conversas com
video e videoconferéncia (a Camara para PC SPC 900NC da Philips funciona com o
MSN Messenger, Yahoo! Messenger, AOL Messenger; Windows NetMeeting e
Windows Messenger);

*  E-mail com video/Captura de video: crie as suas apresenta¢des de video, mail com video,
demonstragdes de produtos, videos de formacdo, video clips de Internet, etc,;

*  Fotografias instantineas: utilize imagens em apresentacdes, crie postais ou envie-as por e-
mail ou em disquete. A cdmara funciona com todas as aplicagdes que utilizam a interface
TWAIN para aquisicdo de imagens.

» Edigdo e efeitos especiais: depois de gravar as imagens que pretende com a Camara para
PC SPC 900NC da Philips, estas podem ser facilmente editadas utilizando programas de
edicdo de imagens ou de video.

As seccles seguintes deste manual apresentam uma descrigdo, passo a passo, sobre o processo
de instalagdo e explicam a forma de utilizar a Cadmara para PC SPC 900NC da Philips.
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1. Informacoes que deve ter em consideracido

Leia cuidadosamente as instrugdes seguintes e guarde-as para consultas posteriores.
Pode ser (til ter as instrugdes de utilizagio do PC a mao para eventual consulta.

Precaucdes de seguranca

Respeite as seguintes directrizes para garantir que a cdmara funcionard em seguranca e de forma
a evitar avarias.

* Nio utilize a cdmara em condigdes ambientais fora dos seguintes intervalos: temperatura:
0°C a 40°C, humidade relativa: 45% ~ 85%.
*  Nao utilize nem guarde a camara:
— exposta a luz solar directa;
— num ambiente muito himido e com pé;
— perto de qualquer fonte de calor;
*  Se molhar a maquina fotogrifica, seque-a com um pano macio logo que seja possivel.
*  Se sujar a objectiva limpe-os com a escova da objectiva ou com um pano macio.
NAO toque na lente com os dedos.
* Limpe o exterior da camara com um pano macio.
+  NAO utilize liquidos de limpeza a base de dlcool, dlcool desnaturado, amoniaco, etc.
+ NAO tente desmontar nem reparar a cimara pessoalmente. Nio abra a cdmara.
Caso ocorram problemas técnicos, devolva-a ao revendedor da Philips.
+ NAO utilize a cAmara dentro de 4gua.
*  Proteja a camara de 4leo, fumo, vapor, humidade e poeira.
*  Nunca aponte a objectiva da cdmara para o sol.

Copyright

Copyright© 2003 por Philips Consumer Electronics B.V.Todos os direitos reservados.

Nenhuma parte desta publicacdo pode ser reproduzida, transmitida, transcrita, guardada num
sistema de recuperacdo ou traduzida para qualquer idioma ou linguagem de computador, em
qualquer formato ou por qualquer meio, electrénico, mecanico, magnético, éptico, quimico,
manual ou outro, sem autorizagdo prévia por escrito da Philips. Os nomes de marcas e produtos
sdo marcas comerciais ou marcas registadas das respectivas empresas.



PORTUGUES

Conteudo da embalagem

Verifique se os seguintes artigos vém na embalagem da SPC 900NC da Philips.
Sdo fornecidos para ajudd-lo a configurar e utilizar a sua SPC 900NC da Philips.

SPC0NC

Philips SPC 900NC CD-ROM de instala¢do Guia de instalagdo rdpida
Cdmara de PC incluindo manual



6 PORTUGUES

2. Panoramica das funcoes

@
<:>____
O—s

O

1 Angulo de visdo
Para alterar manualmente o angulo de visdo da camara na direcgdo vertical.
2 Botdo de arranque rapido
Para o arranque rdpido e facil do software VLounge.
3 Objectiva rotativa
Para regular manualmente a focagem da imagem.
4 Suporte de fixagio com protector de borracha
Para prender a cdmara ao monitor:
5 Cabo USB
Para ligar a cdmara a porta USB do PC.
A cdmara € alimentada pelo PC quando estd ligada.
6 Botdo de fotografia instantanea
Para tirar fotografias.
7 Microfone digital integrado
Para adicionar som a comunicagdo de video ou a gravagio.
8 Rosca de parafuso
Para montar a cdmara num tripé.
9 LED deActividade
Fica aceso quando a cdmara estd a ser utilizada.
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3. Instalacao

Instalar o software da cimara

O software fornecido funciona apenas em PCs com os sistemas operativos Microsoft®
Windows® 98SE, ME, 2000 e XP

Notas!

—  Desligue os cabos de todos os dispositivos USB (excepto o teclado USB e o rato USB)
antes de comegar.

—  Ndo ligue ainda a cdmara USB. Introduza primeiro o CD-ROM de instalagdo.

—  Tenha preparado o seu CD-ROM do Windows®.

1 Coloque o CD-ROM de instalagdo na unidade de CD-ROM/DVD do seu computador.

Select the language for this installation from
1 the choices below.

[Engcn |
oK Cancel |

> Apds alguns segundos aparece automaticamente o ‘Language selection screen’
(Ecréd de selecgdo do idioma).

Nota!

Se o0 ecrd@ de 'Language selection’ (Selec¢@o de idioma) ndo aparecer automaticamente, abra o
Explorador do Microsoft® Windows® e faca duplo clique sobre o icone ‘Set-up.exe’ no directdrio do
CD-ROM.

2 Seleccione o seu idioma e faga clique sobre o botio ‘OK’
> Aparece o seguinte ecra.

Philips SPC 90ONC PC Camera

0K
Er

Nea> Cancel
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3 Seleccione pelo menos o ‘SPC 900NC PC Camera Driver’ (Controlador da Camara para
PC SPC 900NC) e faga clique sobre o botio ‘OK’.
> Aparece o seguinte acordo de licenca de software. Faca clique sobre ‘Agree’ (Concordar)
para prosseguir a instalagdo.

Philips SPC 9DDNC PC Camera

Press e PAGE DOWN keyto see e et ot agreemers

(Bicony End Usei Licerse Aesnert x

[PLEASE READ THE FOLLOVING TERWS (‘Agreement’) CAREFULLY. USE DF THE
[SOETVARE dfned sl PROVIOED 6 AFCSOFT IS FEPMITTED 01y NDER

EAD.
[FRICE IF YO (1D NOT USE THS SOFTWARE. AND () RETURN IT WITH PRODF 1

D0ou sccept a e tems of the preceding Liense Agteement? Iy chocse No, the
S8 Wi close, To el SPC SOONE P Camer, e st accep is ateement

<k o

Philips SPC 900NC PC Camera

Setup Stotus Ti"

SPC S0ONC PE Came Setup s peforming hetequesid spertons.

Insalng
CAPrgram Fies Phigs\SPC 900N P Canera\ Trashn e

> Depois de copiar o software da camara e da aplicagdo para o disco rigido, o programa de
instalagdo instalard as aplicagdes seleccionadas e depois abrird o programa de configuragdo
da cdmara VCheck para instalar a cdmara.

¥ Phiips VCheck [=[C1

(A I Hoardudo,
F\:a(enicm_emmw_musﬂ ot o conte retolsion. ] B
Do

>VCheck pedirlhe-3 para ligar a cdmara a porta USB no momento apropriado.

) Phiips VCheok =50

|
W
Besty

> Efectuard entdo um teste. Esta janela de teste confirma a correcta instalagdo mostrando-
lhe os primeiros sons e imagens “ao vivo" da cdmara PC USB. Para ajustar o volume do
microfone de acordo com as suas preferéncias pessoais, desloque o barra.
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4 Prima o botio 'Ready' depois de ajustar o nivel dudio e o gestor de instalagdo prosseguira
a instalagdo dos outros componentes.
> Aparece 0 ecrd abaixo quando a instalagdo estiver concluida.
Pode agora ligar a cdmara de PC.

InstalShield Wizard Conplete

Remove any ks fom e dives, ard thn cick Fnish o
congite scup.

.

Nota!

A Cdmara de PC SPC 900NC é XP Plug & Play’. Isso significa que se utilizar o Windows XP e tiver
instalado o Service Pack 2 e as mais recentes actualizagées do Microsoft Windows XP, ndo precisa de
instalar o controlador da Cdmara para PC SPC 900NC.

Basta ligar o cabo da cdmara e comecar a utilizar a sua Cémara para PC SPC 900NC.

Ligar a camara ao PC

1 Naio se esqueca de executar o CD de instalagdo primeiro, antes de ligar a cAmara ao PC.

2 Ligue o PC.

3 Ligue a ficha USB do cabo USB a porta USB do PC.
> A cdmara passa a ser alimentada pelo PC.

4 Use o suporte de fixagdo e os dois protectores de borracha para prender a cimara ao
monitor do PC ou ao ecri do laptop, ou dobre o suporte e coloque a cdmara na secretaria.
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4. Definicoes da cimara

As propriedades (dudio e video) da SPC 900NC da Philips podem ser alteradas a partir de uma
aplicacdo ou de forma independente fazendo clique sobre o icone VProperty '/&# que se
encontra na barra de tarefas do Windows no canto inferior direito do ecrd. A maioria das
aplicagdes podem mostrar uma imagem de video de ‘pré-visualizagdo ao vivo' no monitor.
Utilize sempre esta opcao para verificar no ecrd o efeito da alteragdo das defini¢des.

Comandos gerais

Properties
General | F‘icturel Audio I
@ —@ Flickerless image on Off =
(a Redii Europe {50 Hz) j
@ E‘ Face tracking on off &
@ —_——— @ Cigital zoom on 1 Off 1+
Lewve| . .
il 4.5 g
@ —Th Picture enhancer on off
Level t
[El Trimension demo mode on Off &

Ok I Cancel | Feeli] |

() Flickerless Image (Imagem sem intermiténcia)
A opcio Flickerless (auséncia de cintilagdo) deve ser utilizada apenas em condi¢Ses de luz
cintilante (por exemplo, ldimpadas fluorescentes ou de néon) para evitar imagens de video
com cintilagdo ou com cores estranhas. Se esta opc¢ao for utilizada em condi¢des normais de
iluminagao, pode ocorrer uma sobre-exposicdo da imagem de video.

(2 Face tracking (Seguimento do rosto)
Se activar a opgdo de seguimento do rosto, a cdmara seguird o seu rosto. Assim tem maior
conforto durante conversagdes via video, porque ndo precisa de fica sentado imdvel durante
a conversao video.

(3 Digital zoom (Zoom digital)
Utilize a opgao zoom digital se pretender obter uma ampliagdo de um objecto.
Pode utilizar a barra de nivel para ampliar ou diminuir.

(® Picture enhancer (Melhorar fotografias)
Utilize a opcao melhorar fotografias se pretende aumentar definicdo e os pormenores da
imagem produzida pela sua cdmara SPC 900NC PC. A fun¢do de melhorar a imagem utiliza
a tecnologia Pixel Plus patenteada pela Philips. Pode utilizar a barra de nivel para ajustar o
nivel do Pixel Plus adicionado ao video ao vivo da sua cdmara PC.

A tecnoldgica de melhoria da imagem € disponibilizada por Philips Trimension m
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Comandos da imagem

®
®
@

®
©)

@ @RPERE

®

Properties
General Picture *Qudio |
ull autornatic control
EranieatE 10 fps vl
 Defaults
— Lt EXpOsre o (6
shotter Eaeed —_—
— - Faiten it Balanee i ot s
Indoar utdear () Fllarescense i
REd f—
o

AN Ellie f—————
' Brightness —_—]
D Contrast —
Gamma —_—
—u Saturation —
3 Black & Whits on off &

- Backlight compensation on off @+

/ ;ﬂ Mirror on off *

ok I Canicel Ll

Full automatic control (Controlo automatico total): on/off (ligado/desligado)
Este modo de controlo automadtico total proporciona uma forma muito facil de obter o
maximo rendimento da Cdmara para PC SPC 900NC da Philips. Em alternativa, pode optar
por dispor do madximo controlo manual das definices da cdmara desligando o modo de
controlo automatico total. O controlo automatico total ‘ligado’ € a definicdo preferencial para
uma utilizagdo normal.

As técnicas activas no modo de controlo automdtico total sdo:

Automatic exposure control (Controlo automdtico da exposicdo) e controlo automdtico do
equilibrio de brancos, para fornecer o melhor sinal de fonte de video possivel;

Automatic framerate selection (Selecgdo automdtica de taxa de trama) para maior sensibilidade
da cdmara em condi¢Ses de fraca iluminacdo.

Frame rate (Frequéncia de imagem)

Pode usar o menu de abertura para definir a frequéncia de imagem do video que deseja
captar. Por ex. 30fps significa que a cdmara para PC fard a captura de video de 30 imagens
por segundo.

Auto Exposure (Exposicdo automatica) e Barra de deslocamento de Exposure
(Exposicdo)

A exposicao € a quantidade de luz recebida pelo sensor e é determinada pelo tempo
durante o qual o sensor é exposto para captar um instantdneo ou uma imagem de video.
O resultado depende da sensibilidade do sensor: A cdmara para PC encontrard a definicdo
Sptima se for seleccionada a op¢ao de exposicao automadtica.

Pode usar a barra de deslocamento de exposicdo se desejar programar a cdmara de acordo
com as suas preferéncias pessoais.
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Reset (Repor)
Carregue neste botdo se deseja repor os valores por defeito programados de fabrica para a
camara.

Save (Guardar)
Carregue neste botdo se deseja guardar a sua programacio pessoal preferida.

Restore (Restaurar)
Carregue neste botdo se deseja restaurar a sua programacdo pessoal preferida.

Auto White Balance (Equilibrio automatico do branco)

A maior parte das fontes de luz ndo é 100% branco puro, mas tem uma certa ‘temperatura
de cor’. Normalmente, os nossos olhos compensam condi¢des de luz com temperaturas de
cor diferentes. Se estiver seleccionado ‘Auto White Balance’, a camara procurard um objecto
com uma temperatura de cor conhecida e fard a compensa¢do de todas as outras cores no
angulo de visdo da cdmara em conformidade.

Também pode seleccionar as op¢des ‘Indoor’ (interior), ‘Outdoor’ (exterior) e ‘Fluorescence’
(fluorescéncia) para dar a cdmara mais informagdo que lhe permita encontrar a definicdo
correcta. Pode usar as barras de deslocamento ‘Red’ (vermelho) e ‘Blue’ (azul) se desejar
programar a camara de acordo com as suas preferéncias pessoais.

Brightness (Brilho)
A opcao de brilho permite-lhe regular o brilho da imagem ou video visualizado de acordo
com a sua preferéncia. Utilize a barra de deslocamento para encontrar a definicdo preferida.

Contrast (Contraste)
A opcdo de contraste permite-lhe controlar a relagdo entre preto e brilho de acordo com a
sua preferéncia. Utilize a barra de deslocamento para encontrar a definicdo preferida.

Gamma (Gama)

A opc¢do de gama permite-lhe clarear dreas escuras dentro da imagem ou video visualizado
e discernir mais detalhes sem provocar sobre-exposi¢ao de dreas 4 claras.

Utilize a barra de deslocamento para encontrar a definicdo preferida.

Saturation (Saturacdo)

A opcao de saturagdo permite-lhe definir a reproducdo de cor desde imagem ou video a
preto e branco até a cor médxima de acordo com a sua preferéncia.

Utilize a barra de deslocamento para encontrar a definicdo preferida.
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Black and white (Preto e branco)
A caixa de verificacdo ‘Black and white' (Preto e branco) € utilizada para passar de imagens a
cores para preto e branco e vice-versa.

1) Backlight compensation (Compensacio de contraluz)
Active a compensacdo de contraluz para melhorar a qualidade da imagem quando tiver uma
cena em que o fundo apresentar um nivel de iluminacdo elevado (por exemplo, quando
estiver sentado a frente de uma luz forte).

Mirror (Espelho)
Ao fazer clique sobre a caixa de verificagao ‘Mirror Image’ (Imagem espelhada’), a imagem
fica reflectida horizontalmente. Esta funcdo pode ser aplicada para utilizar a SPC 900NC da
Philips € o monitor como um espelho, ou para tirar fotografias de imagens espelhadas.

Comandos audio

Properties

Generall Picture  Audia |

Audio Formnat: 44100 Hz, 16 hits, Stereo, CD quality

L[] Microphone valume '—/

¢ Wolume level wizard

e

Press start to
help you set-up
microphone
volume,

(1] I Cancel el

Barra de deslocamento do volume
Esta barra de deslocamento permite controlar manualmente o 'microphone volume'
(volume do microfone).

Start

Teste o nivel dudio clicando no menu 'Start' button (Iniciar).
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5. Utilizar as aplicacoes

VLounge
*  Para o arranque rapido e ficil do software VLounge, carregue no botio de arranque
rapido da cimara.

PHILIPS VLlounge
_J 2 T @8 @ 1053 captons
MY CAPTIONS

» All captions. .
e e '
w Folders

+ Study raom Image 1 Image 2 Image 3 Image 4 Image 5 Image 6

= . n

» Baby
Image 10 Image 11 Image 12 )

IMAGE VIDEO

#
I

PG Camera

. Para mais assisténcia, leia a documentagdo de ajuda que se encontra na opg¢ao "Help" da barra
de menus do VLounge.

MSN Messenger

Pode transferir e instalar o MSN Messenger a partir dos websites do MSN Messenger da Microsoft.
Na lista abaixo ird encontrar o endereco do website do seu pais para transferir o MSN Messenger:

EUA - http://messengermsn.com Noruega - http://messengermsn.no
Alemanha - http://messengermsn.de Finlandia - http://messengermsn.fi

Franca - http://messengermsn.fr Suécia - http://messengermsn.se

Reino Unido - http://messengermsn.co.uk Dinamarca - http://messengermsn.dk
Espanha: - http://messengermsn.es Holanda - http://messengermsn.nl
Portugal - http://messengermsn.com Austria - http//messengermsn.at

Italia - http://messengermsn.it Suica (Alem3o) - http://messengermsn.ch
Bélgica (Holandés) - http://messengermsn.be Suica (Francés) - http://messengerfrmsn.ch

Bélgica (Francés) - http://messengerfrmsn.be

Siga as instrucdes no ecrd durante a transferéncia e instalagido do MSN Messenger.

msn?? Messenger
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Yahoo! Messenger

Pode transferir e instalar o Yahoo! Messenger através dos websites do Yahoo! Messenger. Na lista
abaixo ird encontrar o endereco do website para o seu pafs para transferir o Yahoo! Messenger:

EUA - http://messengeryahoo.com Noruega - http://no.messengeryahoo.com/
Alemanha - http://de.messengeryahoo.com/ Finlandia - http://messengeryahoo.com
Franca - http://frmessengeryahoo.com/ Suécia - http://se.messengeryahoo.com/
Reino Unido - http://uk messengeryahoo.com Dinamarca - http://dk messengeryahoo.com/
Espanha - http://es.messengeryahoo.com/ Holanda - http://messengeryahoo.com
Portugal - http://messengeryahoo.com Austria - http//messengeryahoo.com

Itdlia - http://it.messengeryahoo.com/ Sufca - http://messengeryahoo.com

Bélgica - http://messengeryahoo.com

Sigas as instrugdes no ecrd durante a transferéncia e instalagdo do Yahoo! Messenger.

YaHoO!

Messenger

AOL Instant Messenger

Pode transferir e instalar o AOL Instant Messenger através do website da América Online.
Abaixo € indicado o endereco do website para transferir o AOL Instant Messenger:

http://www.aim.com/

Siga as instrucdes no ecrd durante a transferéncia e instalacdo do AOL Instant Messenger.

Suam
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Microsoft Netmeeting

O Microsoft NetMeeting € uma aplicagdo normal que estd incluida no seu sistema operativo
Windows (a partir do Windows 98SE). O Windows NetMeeting jd foi instalado no seu PC
durante a instalagdo do seu sistema operativo Windows.

Para criar um atalho no ambiente de trabalho do seu PC, faca o seguinte:

Utilize a op¢éo de procura no menu 'Start' (Iniciar) do Windows.

Procure 'NetMeeting' na sua unidade\ C:.

O utilitdrio de procura ird encontrar o seguinte; @#NstMesting

Faca clique sobre @dnettieeting com o botdo direito do rato e seleccione:

'‘Send To — Desktop (create shortcut)' (Enviar para Ambiente de trabalho (criar atalho)).

HWN=

Para iniciar uma conversa com video:

1 Faca duplo clique sobre o 'NetMeeting Shortcut' (atalho do Netmeeting) no Ambiente de
trabalho do seu PC para iniciar uma sessdo do NetMeeting.

2 Faga clique sobre 'Help' (Ajuda) — 'About NetMeeting' (Acerca do NetMeeting) e
encontre o seu endereco IP local.
Pode pedir ao seu parceiro de reunido para encontrar o respectivo enderego IP da

mesma forma.

#¥ NetMeeting - Not in
Call “iew Tools Help

Cal “iew Tools Help

|Nﬂl ina cal

4 Na caixa de didlogo 'Place A Call' (Efectuar uma chamada), digite o enderego IP do seu
parceiro em 'To:" (Para).
5 Faca clique sobre 'Call' (Chamar) e aguarde resposta.

Nota!

Se o utilizador ou o seu parceiro estiverem protegidos por uma firewall ou estiverem a utilizar um
servidor proxy (comum para utilizadores em escritdrios), consulte a ‘NetMeeting Help’ (Ajuda do
NetMeeting) sobre solugbes detalhadas.



PORTUGUES 17

Para atender uma chamada recebida:

1 Pode seleccionar 'Automatically Accept Calls' (Atender chamadas automaticamente) ou
pode atender manualmente.

2 Quando surge a caixa de didlogo 'Incoming Call' (Chamada recebida), faga clique sobre
'Accept’ (Aceitar).

Notas!

—  Numa conferéncia NetMeeting, apenas dois computadores podem utilizar dudio na comunicagdo.
Todos os outros participantes devem comunicar através de outras op¢des, tais como Chat ou o
Quadro partilhado.

—  Também pode iniciar uma videoconferéncia com mais do que um parceiro.

Leia a ‘Help’ (Ajuda) do Microsoft®NetMeeting.

Tirar fotografias instantaneas utilizando o Windows® XP
Pode utilizar o Microsoft® Windows® XP para tirar fotografias instantineas com a sua Cimara
para PC SPC 900NC da Philips.

Se precisar de assisténcia adicional, consulte os tépicos de ‘Help’ (Ajuda) do Microsoft®
Windows® XP. Procure por ‘Get picture’ (Tirar fotografia).
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6. Caracteristicas técnicas

1Y =T 3T N VGA CMOS
(NN o1 [F o= To R LRV e [T T it F: Dt TN VGA (640 x 480)
Resolugio de imagem (MAX.) .., SVGA (800 x 600)
HIUMINGGEO ovvvtrvvvvieverreessssssssessesssssess s8R <5 |ux
L0 =T ot AV T g1 Ve - PO F=2.8
FOrmato de dados.......mn s s————————————————————, 1420, YUV
INEErACE ..ot Compativel com USB 2.0 (cabo USB de 2,1 m)
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7. Informacdes importantes

Renuncia

A Philips ndo oferece qualquer garantia, seja de tipo for, relativamente a este material, incluindo
mas ndo se limitando a, garantias implicitas de comercializacdo e adequagdo a um fim especffico.
A Philips ndo assume nenhuma responsabilidade por quaisquer erros que possam surgir neste
documento. A Philips ndo se compromete a actualizar nem a manter actualizadas as informagdes
contidas neste documento.

Conformidade com FCC

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 dos Regulamentos FCC.
O funcionamento estd sujeito as duas condi¢des seguintes:

1  este dispositivo ndo pode provocar interferéncias prejudiciais, e

2 este dispositivo deve aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que
possam provocar um funcionamento indesejado.

Nota!

Este aparelho foi testado e verificou-se que cumpre os limites de um dispositivo digital de classe B, em
conformidade com a Secgdo 15 dos Regulamentos FCC. Estes limites foram concebidos de forma a
oferecer protec¢do razodvel contra interferéncias prejudiciais numa instalagdo residencial.

Este equipamento produz, utiliza e pode emitir energia de frequéncia de rddio. Se ndo for instalado e
utilizado de acordo com as instrugdes, pode provocar interferéncias prejudiciais nas comunicagdes via
rddio. No entanto, ndo existe qualquer garantia de que as interferéncias ndo possam ocorrer numa
determinada instalagdo. Se este equibamento provocar interferéncias prejudiciais na recep¢do de rddio
ou televisdo, que podem ser detectadas ao desligar e ligar o equipamento, tente eliminar essas
interferéncias através de uma ou vdrias das seguintes medidas:

*  Reoriente e reposicione a antena receptora.
*  Aumente a distdncia entre o equibamento e o receptor.

*  Ligue o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele em que estd ligado o
receptor.

*  Consulte o revendedor ou um técnico especializado de rddio/TV para obter ajuda.

Qualquer modificagdo ndo autorizada neste equipamento pode resultar na revogacdo da
autorizacdo para utilizar o equipamento.
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Informacoes ambientais
@ Todo o material de embalagem redundante foi omitido. Esfor¢dmo-nos ao maximo
para que a embalagem fosse facilmente separdvel em quatro materiais: cartio,
@K% espuma de poliestireno, PET e polietileno. O seu aparelho é composto por materiais
que podem ser reciclados se for desmontado por uma empresa especializada.
Cumepra os regulamentos locais relativamente a eliminagdo de materiais de
embalagem, pilhas gastas e equipamento antigo.

Lc'/_} ‘) AVISO

Os sacos de pldstico podem ser perigosos. Para evitar o perigo de asfixia, mantenha
PE - HD este saco fora do alcance de bebés e criancas.

Informacoes ao consumidor

Eliminag@o do seu antigo produto

O seu produto foi desenhado e fabricado com matérias-primas e
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

Quando este simbolo, com um latdo tracado, estd afixado a um produto
significa que o produto é abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/EC

[ ] Informe-se acerca do sistema de recolha selectiva local para produtos
eléctricos e electrdnicos.

Aja de acordo com os regulamentos locais e ndo descarte os seus antigos
produtos com o lixo doméstico comum. A correcta eliminagdo do seu antigo
produto ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio
ambiente e para a salde publica.

Requisitos do sistema

o Microsoft® Windows® 98SE/2000/ME ou XP:

* Pentium® lll, 500 Mhz ou equivalente;

* 128 Mb RAM e 100 Mb de espaco livre no disco rigido;
* Uma porta USB livre e unidade de CD-ROM ou DVD.

Renlncia de garantia

O software do CD-ROM fornecido é vendido ‘tal como estd e sem garantias explicitas ou
implicitas. Dada a variedade de ambientes de software e hardware em que este programa pode
ser instalado, ndo se oferece nenhuma garantia de adequagdo a uma finalidade particular.

Limitacoes de danos

O fornecedor ndo serd responsdvel por danos indirectos, especiais, incidentais ou consequenciais
(incluindo danos por perdas comerciais, perda de lucros, ou equivalentes), com base em infrac¢do
do contrato, delito (incluindo negligéncia), responsabilidade do produto ou outra, mesmo se o
fornecedor ou os respectivos representantes tenha sido notificados da possibilidade desses danos
e mesmo que se verifique que uma solucdo definida no presente ndo cumpra a respectiva
finalidade essencial.
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8. Linha de apoio ao cliente

Precisa de ajuda?

Se tiver dlvidas sobre a Camara SPC 900NC da Philips, ligue para a nossa linha de apoio ao
cliente para obter ajudal O nimero € indicado na lista abaixo.

Antes de efectuar a chamada, leia cuidadosamente este manual.
Serd capaz de resolver a maior parte dos problemas.

O numero do modelo da camara é SPC 900NC.

Data de compra: / /
dia /més  /ano

Pais

Belgié/Belgique/Belgien (Bélgica)
Danmark (Dinamarca)
Deutschland (Alemanha)
Espana (Espanha)

France (Franga)

‘EMada (Grécia)

Italia (Italia)

Luxembourg (Luxemburgo)
Nederland (Holanda)

Norge (Noruega)

Osterreich (Austria)

Portugal
Schweiz/Suisse/Svizzera (Suiga)
Suomi (Finlandia)

Sverige (Suécia)

United Kingdom (Reino Unido)

Numero de telefone
T 070 222303

T 35-25-8759

T 0180 536767

T 902 888 784

T 08 09165 0005
T 00800 3122 1280
T 899 23 45 06

T 40 6661 5644

T 0900 8407

T 2270-8111

T 0810001 203

T 2 1359 1442

T 0844 800 544

T 09 6158 0250

T 08 5792 9100

T 0906 1010016

U.S.A. (Estados Unidos de América) T 1-866-892-4765

Se o seu pais ndo estiver indicado na lista anterior, consulte o nosso website:
www.philips.com/support
para mais informagdes.



22 PORTUGUES

Guarantee certificate Certificat de garantie Garantieschein
Garantiebewijs Certificado de garantia Certificato di garanzia
Certificado de garantia Eyyunon Garanticertifikat
Garantibevis Garantibevis Takuutodistus

year warranty
année garantie
Jahr Garantie
jaar garantie
afo garantia
anno garanzia

Xpovag eyyunon
ar garanti

ar garanti

ar garanti

vuosi takuu

afio garantia

Type:  SPC 900NC

Serial no:

Date of purchase - Date de la vente - Verkaufsdatum - Aankoopdatum - Fecha de compra - Date d’acquisito -
Data da adquiri¢do - Huepopnvia ayopdg - Inkopsdatum - Anskaffelsesdato - Kjgpedato - Oatopiivi -

Dealer’s name, address and signature

Nom, adresse et signature du revendeur
Name, Anschrift und Unterschrift des Hindlers
Naam, adres en handtekening v.d. handelaar
Nombre, direccion y firma del distribudor
Nome, indirizzo e firma del fornitore

Ovopartemwvpo, SiedBuvon kat utoypadr) Tou eutr. Tpoundeutn
Aterférsiljarens namn, adress och signatur

Forhandlerens navn, adresse og unterskrift

Forhandlerens navn, adresse og unterskrift

Jalleenmyyjan nimi, osoite ja allekirjoitus

Nome, morada e assinature da loja

www.philips.com
Data subject to change without notice

C€06820
PHILIPS



